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Lex  Extra
)Sankt Martin: Dialog

Martin schall Bishop worrn.
Martin:  (verstoppt sik in’n Göösstall)
             Psst, west still!
Lüüd*:   (loopt vörbi)
             Martin, Martin, wo büst du?
Martin:  Göös, west still, de Lüüd* 
             schüllt mi nich finnen.
Göös:    Wieso schüllt de di nich finnen?
              Schnatter, schnatter!
Martin:   Ik schall Bishop worrn.
              Dat will ik aver nich.
Göös:    Du büst doch aver de beste
              Bishop. Wi wüllt ok, dat du
              Bishop worrn deist.
              Schnatter, schnatter!
              Schnatter, schnatter!
Martin:   West still! West still!
Göös:    (roopt luut) Martin is hier.
              Martin is de gröttste.
              Martin schall Bishop worrn.
Lüüd*:    (kaamt un bringt em in’e Kark.)

*Lüe of Lü                      Nu is he Bishop.
   
 (
aus: Sassen, Edith: Platt 
löppt
, Für Einsteiger, 
Isensee
 Verlag, Oldenburg 2017, S. 54
.
) (
Leed
: 
(Text und Melodie nach: Ich geh mit meiner Laterne, Volksweise)
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1. 
Rabimmel
, 
rabammel
, 
rabumm
, bumm bumm.
2. Rabimmel, rabammel, rabumm.
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Vorgehensweise: 
Evt
l
. zuerst die Wörter mit Bild- und Wortkarten einführen und üben. Siehe S. 3
.
Danach den Text erzählen und Wörter klären. Jeder muss die Geschichte verstanden haben. 
Die Rollen werden verteilt und evt. mit Masken/Verkleidung das Stück gespielt. Siehe S. 4. Am Ende wird das Laternenlied gesungen. 
Evt
l
. noch weitere Strophen suchen oder dichten oder andere Laternenlieder singen. 
)
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